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PREFECTURE DE MAINE-ET-LOIRE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES,
DE LA CULTURE ET DE L'ENVIRONNEMENT
Bureau de 'environnement

Installations classées pour la

RS
protection de I'environnement %“@E’

\ % L.

ARRETE
ORISATI
St6 GREGOIREBESSON ()
3 MONTIGNE SUR MOINE Q .
9 Le préfet de Maine—et-Loire,
D3 -96 —n* 679 ( chevalier de lIa Légion d'honneur,

Vu la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu le décret du 20 mai 1953 modifié relatif & la nomenclature des établissements
dangereux, insalubres ou incommodes ; '

Vu le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la loi
précitée et notamment son article 18 ;

Vu la demande formulée par M. le Président directeur général de la Société GREGOIRE
BESSON, dont le siége social est a8 MONTIGNE SUR MOINE, afin d'étre autorisé a exploiter un
établissement de fabrication de matériels agricoles, 2 la méme adresse ;

Vu les plans annexés au dossier ;

Vu l'arrété d'enquéte publique 2 laquelle il a été procédé du mardi 20 février au mercredi 20
mars 1996 inclus sur la commune de MONTIGNE SUR MOINE ;

Vu les certificats de publication et d'affichage ;

Vu les délibérations des conseils municipaux de MONTIGNE SUR MOINE et
MONTFAUCON SUR MOINE ;

Vu l'avis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis du directeur départemental de 'agriculture et de la forét, du directeur
départemental des affaires sanitaires et sociales, du directeur départemental de I'équipement, du
directeur départemental des services d'incendie et de secours, du chef de centre de I'institut
national des appellations d'origine et du directeur régional de l'environnement ;

Vu le rapport de l'ingénieur de I'industrie, de la recherche et de I'environnement, inspecteur
des installations classées, du 14 mai 1996 ;

Vu l'avis du directeur régional de l'industrie, de la recherche et de I'environnement,
inspecteur principal des installations classées, du 24 mai 1996 ;

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fraternité
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Vu l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne lors de sa séance du jeudi 6 mai

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

Arréte :

ARTICLE 1% :

La société anonyme GREGOIRE BESSON est autorisée, sous réserve du

respect des dispositions du présent arrété, a poursuivre 1’exploitation &
MONTIGNE SUR MOINE d’un établissement de fabrication de matériels agricoles
dont les activités sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature
des installations classées: .

Installation soumise 3 autorisation:

*

E3

Application et séchage de peintures par pulvérisation, la quantité
maximale de peintures utilisée étant égale & 150 kg/jour.

- rubrigue 2940.2.a

Traitement des métaux pour le décapage par voie chimique, le volume de
la cuve de traitement étant égal & 2500 litres.

- rubrigue 2565.2.a

Installations soumises 3 déclaration:

X

3+

Travail mécanique des métaux et alliages, la puissance installée de
1’ensemble des machines fixes concourant au fonctionnement de
1’installation étant égale a 400 KW.

- rubrique 2560.2

Installation de compression d’air, la puissance absorbée est égale &
73 KW.

- rubrique 2920.2.b

Dépdt de gaz_combustible liquéfisg, la capacite nominale du dépdt étant
égale a 28 no.

= rubrigue 211.8.]

Emploi et stockage d’oxygéne, la quantité totale susceptible d'éire
présente dans 1’installation étant egale & 3,747 t.

- rubrigus 1220.3

Stockage et emplol d’acétyléne, la quantité totale susceptible d’étre
présente dans 1’installation étant égale a 213 Ket.

- rubricue 1418.3
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% Installation d’emploi de liguide inflammable, la quantité totale
susceptible d’@tre présente dans 1 installation etant égale & 2250 kg.

~ rubrigue 1433.3

e installeée des machines Tixes

¥ Fiplod de matidres abrasives, la pulssa
installation étant égale & 74 KW.
I

concourant au Fonctilonnement de |

= rubrique 2575 7/

ARTICLE 2: GENERALITES

2.1 Conformité aux plans et données techniques

Les installations doivent &tre aménaaees conformément aux plans et
indications techniques contenus dans le dossier de la demande d’autorisation,
an tout ce qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Tout projet de modification doit, avant sa réalisation, &tre porté par
le pétitionnaire & la connaissance du préefet, accompaagné des éléments
d’appréciation nécessaires.

2.2 Réglementation de caractére général

8ans préjudice des autres prescriptions figurant au présent arrété, sont
applicables aux installations des 1’établissenent:

- 1’arrété ministériel du 20 juin 1975 relatif & 1’équipement et a
1'exploitation des installations thermigues en vue de réduire la pollution
atnosphérique et d’économiser 1’énerqis,

= 1’arrété ministériel du 21 mars 1980 relatif aux installations
@lectriques des établissements reglementés au titre de la législation cdes
nstallations classées et susceptibles de presenter un risque d’explosion,

- Larrété ministériel du 20 aoiit 198% relatif aux bruits aeriens émis
dans 1 environnement par les installations classées pour la protection ds
1 environnemant,

= 1arréte mimstériel du 26 septembre 1965 relabif aux ateliers de
i

Traitememtﬁ de surface,

- larrdtdé ministériel du 28 janvier 1995 concernant la protection
contra la foudre de certaines installatinne classess

- 1arrété pinistériel du 17 mers 1990 ;:sg Ak préléavenents et 4
la consommation d eau ainst quaux reaets de wonhe pature des liwmtallations
classeaes pour la protection de Ulaivironnement, soumisas o autorisatiorn,

2.3 Réglementation des activités soumises a déclaration

———

v e . E . L . -

Pes activités visées 4 1Tarticde du nresent arrvéte ot releavant o
petiring ce la declaralion sont soumises , sqans e jucdios o L3t nrtoarvete, aug
LNI“%ﬁ”h)i!HNWWT'Wﬁ‘ relatives gux rubi gues con resnoncddintes de e aomenc lature
chens TiEhal labions classess |
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2.4 Arrét définitif

Lors de la mise a4 1’arrét définitif de 17installation, 1 exploitant
remet le site dans un #tat tel qu’il ne s’y manifeste aucun des dangsrs ou
inconvénients mentionnés a 1’article 177 de la loi du 19 juillet 1976
sUsvisae .

L’exploitant notifie au préfet la date de cet arrét au moins un mois
avant celle-ci. 11 joint & cette notification un dossier comprenant le plan
a jour des terrains d’emprise de 1l’installation, ainsi qu’un mémoire sur
1’état du site. Le mémoire précise les mesures prises ou préyvues pour assurer
la protection des intéréts visés a 1’article 1% de la loi du 19 juillet 1976
sUsvisée, et pouvant comporter notamment:

- ’évacuation ou 1’élimination des produits dangereux, ainsi que des
déchets présents sur le site;

- La dépollution des sols et des eaux souterraines éverntuellement
polludes:

- L’insertion du site de 1’installation dans son anvironnemeant ;

- En cas de besoin, la surveillance & exercer de 1 impact de
1’installation sur son environnement.

2.5 Contrdles

L’ inspecteur des installations classées peut demander a tous moments la
réalisation inopinée ou non, par un organisme ou une personne qualifiés dont
le choix est soumls a son approbation, de prélévements et d’analyses
d’effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que 1’exécution de
mesures de niveau sonore ou de vibrations. Les frais sont supportés par
Vexploitant.

2.6 Incident grave ou accident

En cas d’incident grave ou d’accident mettant en jeu 1'intégrité de
1’environnenent ou la sécurité des personnes ou des hiens, Vexploitant en
avertilt immédiatement 1°inspecteur des installations classées.

I1 fournit a ce dernier, dans un délai d’un mois, un rapport sur les

origines st causes du phénoméne, ses conséquences, les nesures prises ou
prévues pour éviter qu’il ne se reproduise.

ARTICLE 3: CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INSTALLATIONS

3.1 Les installations doivent &tre congues de maniere 4 liniter les
Anissions de polluants dans )L environnament, notamment par la mise en osuvre
de technologies propres, le développement des technigues de valormsation, la
collecte sélective et le traitement des sFfluents et déchets en Forotion de
leurs caractéristiques et la réductlion des guantités rejeteas,

3.2 1établissenent, dolt disposer de réservas suffisantos ool ts
o matieres consommables utilises de maniere courante ou occasionnelle pour
assurer la protection de lenvironnenent tels que manches de filtre, oroduils
de neutralisation, Liguides inhibiteurs, prodults absorbants, eto.

3.3 atin d’=n dnterditve accés, 1éatablissement ost =ptoure o uns
cloturs sl Ticace el résistante o une hauteur minimale de e natres

Pai atileirs, b balus cole @8l est complate ob anenade pour masouer las

Lnstal latrons o la v des hoda Labions  wors | res,

e/
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3.4 L’ensemble du site doit &tre maintenu propre et les batiments et
installations entretenus sn pernansincs,

3.5 Les consigies o aexploitation de 1lensenble des installations doivent
worﬁortwr explicitenant les contréles a @r|@rtn@r en marche normale et 4 la
sulte d’un arrét de Tagon a permetire en toules circonstances le res nect des
dispositions du présent arrété. Elles précisent les conditions dans lesguelles
sont délivrés les produits et les modalités d’intervention en cas de
situations anormales ou accidentelles.

3.6 Ulaxploitant doit 8tre en possession des documents 1lui permettant
de connaitre la nature et les risques des produits chimigues présents dans
1’établissemnent, en particulier les fiches de données de sécurité prévues dans
le Code du Travail.

Les Tlts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres
trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conforménent, s il
y a lieu, a la réglementation relative & 1’étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 4: PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

4.1 Conception des installations

4.1.1 Lexploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans
la conception et 1’exploitation des installations pour limiter la consommation
d’eal.

En particulier, 1’eau de refroidissenent des presses doit étre utilisée
efn circult fermé.

La réalisation ou la mise hors service de tout forage doit &tre signalés
a 1'inspecteur des installations claéaee

4.1.2 Un schéma de tous les réseaux de circulation des eaux et liquides
concentrés de toute nature ainsi qu’un plan des égouts doivent &tre etablis
par 1’exploitant, réguliérement mis & jour et datés. Aprés chaque mise a jour,
un exemplaire de ces documents est transmis 4 1 inspecteur des installations
classées.

4.1.3 Tout stockage d’un liguide susceptible de créer une pollution des
ealx oU des sols doit &tre associd A une capacité de rétention dont le volume
est au moins agal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

100% de la capacite du plus grand réservole,

50% de la capacité des péservolrs assoclos,

Pour les stockages de recapisnts de capacité unitairs inferieure ou
ggale & 200 1itres contenant des Jubrifiants ns des 13uu1dww non inflammab les,
lee volume de la capacite de retention peut n’éire egal qu’a 20% de 1a capacité
des recipionts sans ebre anférieur « 600 litres ou a la capacile tnta?

orsgqua S€lle-~la est inférisure & 400 litres.

Les capacites de retention doivent @lre =tanches aux produits gu’el les
pourvalent contenir ot a 1action physigus et chimige des Fluides.
L en est de méme pour Lans disposibifs o obburation il doiveni @bpe
maciinteny ferpss,

e/
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Les capacités de rétention sont congues et réalisées de facon gue les
produits incompatibles ne puissent se mélanger.

.’ étanchéité des réservoirs associgs doit pouvolr 8tre contrdlées a tout
momertt .

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent 8tre éliminés comme
les déchets.

4.1.4 L’exploitant doit assurer la protection du réseau public et des
réseaux intérieurs d’alimentation en eau potable contre les risgues de
contamination par les produits mis en ceuvre dans son établissenent, notamment
par la mise en place de dispositifs de disconnexion adaptés.

4.2 Traitement des effluents

4.2.1 Les eaux sanitaires sont rejetées dans le collecteur des eaux
uséeas du réseau d’assainissement urbain.

4.2.2 les eaux résiduaires industrielles rejetées dans le collecteur
d’eaux pluviales du réseau d’assainissement communal présentent les
caractéristiques sulvantes:

PARAMETRES VALEURS MAXIMALES MORMES DE MESURE
AUTORISEES
PH 5,54 8.5 NF T90008&
température 30 °C -
MES 100 mg/1 NF T9010%
nCo 300 mg/l NF T90101
Hydrocarbures totaux 10 mg/l NF T20114

En particulier, les eaux de lavage des engins apres essals ou
démonstrations sont traitées dans un débourbeur d’une capacite minimale de
L m avant rejet.

les  eaux residuaires industrielles peuvent, le cas échéant, é&tre
regetées dans le collecteur des eaux usées. du résean d’assainissenant coOmmUNa. .
soUs  réseive  gue  1Dexploitant  s’équips  au  besoin  d’installations de
pre-traitemsnt dont le rendement. combingé a celui de la station d’épuration
communale permet de respecter, au reiet dans  le  wmilieay natureal, les
caractéristigues ci-dessus.

iz iejet des eaux résiduaires industrielles dans le collecteur des ealx
s odu resean o assainissenent communal doit faire 17obiet o’ une convention
passae antre 1Tindustriel et Dlexploitant de la =tation d’Eouration.  Un
exemplaire de celie convention ainsi que ses modifications ultérieures sont
transmis 4 1 inspectaur des installations olassées

e/ ee



ARTICLE 5: PREVENTION DE LA POLLUTION ATHMOSPHERIQUE

s1gres, gaz polluants ou odeurs, doivent &tre captés & la

source &

5.2 La ventilation mécanigue des cabines de peinturs st assurée par des
nouches situdes vers le bas.

Cette ventilation el celle des étuves de séchage et de cuisson sont
suffisante pour éviter gue les vapeurs puissent se répandre dans 1’atelisr.
Ces vapeurs sont refoulées au~dehors par des cheminges de hauteur convenable
et disposées dans des conditions évitant toute incommodité pour le voisinage.

En outre, 1’atelier d’application de peintures est largement ventilé.

5.3 Sur chadque canalisation de rejet d’effluents gazeux doivent &tre
prévus des points de prélévement d’échantillons et de mesure.

Ces points dolvent &tre implantés, conformément aux normes en vigueur,
dans une section dont les caractéristicgues permettent de réaliser des mnesures
représentatives des tensurs en polluants. Ces points deivent &tre aménagés de
manigre a4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité,

5.4 L’air issu des installations de dépoussiérage et rejeté &
Patmosphére & 1lextériesur des ateliers doit présenter une teneur en
polussigres infarisurs 4 100 qum

5.5 lLa concentraltion en comnposés  organicues danﬁ les rejets des
natallations d’application et de séchage des peintures n’excédes pas
L50 mg/m”

ARTICLE 6:PREVENTION OES NUISANCES SONORES

6.1 L7installation doit #tre construite, équipée et exploitée de fagon
aue son fonctionnemant ne puisss étre a 1’origine de hruits ou de vibrations
mecanicues susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou constituer uns géne pour sa tranquillité.

6.2 lLes véhicules de btransport, les matériels de manutention et les
angine de chantisr, utilisés & intérieur de 17établissement, doivent &tre
conformes a 1a réglemantation en vigueur (les aogins de chaitier an décret du
18 aveil 196727,

6.3 1 usage de tous apparsils de commumications par vole Acousticgue
(sirene, avertisseurs, hauts-parleurs, etc) génants pour le voisinags asi
interdit, sauf si lenr emplol asl exceplionnel o renerve o 1a prévention ou
ALl aLgﬂmlwmwnt alincidents graves ou dacoidents.,

P

o/
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6.4 Le contrdle des niveaux acoustiques dans 1l’environnement se fait en
se référant au tableau ci-joint qui fixe les points de contrdle et les valeirs
correspondantes des niveaux limites admissibles

Hiveaux limites admissibles de bruit en dga

type jour période intermédiaire nuit
Emplacement de de 7ha20h de 6h-7h  20h-22h de 22 h a6 h
zone et dimanche (éh-22h)

Linite de propriété | Zone urbaine avec
quelques ateliers ou
centres d’affaires et 60 55 50
das voies de trafic ’
terrestre assez
importantes

6.5 Les bruits émis par les installations ne doivent pas &tre a
1’origine d’une émergence supérieure a:
- 5 dBA pour la période allant de 6h30 a 21h30, sauf dimanches et jours
fériés,
= 3 dBA pour la période allant de 21h30 & 6h30, ainsi que les dimanches et
jours fériés,

ARTICLE 7: DECHETS

7.1 Les déchets et résidus produits par les installations sont stockés
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention des
anvols, infiltrations dans le sol, odeurs) pour les populations avoisinantes
et 1’environnement.

7.2 Les déchets sont €liminés dans des installations réglementées a cet
effet au titre de la loi du 19 juillet 197¢ dans des conditions nécessaires
pour assurer la protection de 1 environnement.

les emballages industriels doivent étre éliminés conformément ausx
dispositions du décret n°® 94-609 du 13 juillet 1994 relatif & 1’&limination
des déchets d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages.

7.3 Llexploitant doit toujours étre en  mesure d’en justifier
’élimination sur demande de 1°inspecteur des installations classéss a 1’ aide
ce toul document tel gue bon de prise en charge ou certificat d’é¢limination

ivré par 1lentreprise de collecte ou de traitement & laguelle 1'exploitant
a Fait appel.

fi:

ARTICLE 8: SECURITE — INCENDIE

8.1 Les installations doivent &Lre protéyses contre la foudre pai des
dispositifs conformes a la norms frangaise ¢ 17-L0(

0 de Tevrier (987,
toute norme en vigueur dans un elat membre de Lo Commupauté Furopesnne e,
presentant des garanties de sécurité équivalantes.

8.2 Le stockage de peintures &L solvants esh realise dans
wndenendant,  distant de plus 6 wmetres  dit batimenl  de fabricalion

dTapplication des pembuies .

coid v
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8.3 L’atelier d’application et de séchage est équipé d’au moins deux
issues situées dans deux direclions difféerentes.

Las locaux  adjacents a 1’atelier d’application et de séchage des
peintures ont une issue de dégagenaent indépendante.

8.4 les elenents de construction des cabines de peintures sont en
matériaux incombustibles et pare-flamme de cdegré une heure.

Toutes les hottes et tous les conduits d’aspiration sont en matériaux
-}

incombustibles: s’ils traversent d’autres locaux, la résistance au feu de leur
structure est coupe~feu de degré deux heures.

Toutes les parties (éléments de construction, hottes ou conduits, ohjets
a peindre, supports et appareils d’application par pulvérisation) sont relises
a une prise de terre, conformément aux normes en vigueur.

8.5 Le sol de 1’atelier d’application et 1’intérieur des hottes et
conduits d’aspiration et d’évacuation des vapeurs des cabines d’application
de peintures sont fréquemment nettoyés de maniére 3 éviter toute accunulation
de poussiére et de peinture séches susceptibles de s’enflammer: ce nettoyage
ast eTfectué de fagon & éviter la production d’étincelles: 1’emploi de lampes
a souder ou d’appareils a flammes pour effectuer ce nettoyage est formellement
interdit.

8.6 Les 1nstallations de séchage des peintures sont chauffées soit par

circulation d’eau chaude, de vapeur d’eau oy d’air chaud, soit par rayonnement
infra-rouge, soit par tout autre procédé présentant des garanties
arjuivalentes,

La temperature de séchage des piéces peintes est limitée & 80°C.

8.7 L’atelier d’application ne contient que la quantité de produit
Nécessaitre pour le travail de la journge et les cabines celle pour le travail
ar cours.

8.8 Les installations électriques sont réalisdes conformément aux normes
i vigueur et entretenues en bon état .

Elles sont contrdlées au moins une Fois par an par un technicien
compétent. Lles  rapports de contréle  sont tenus & la disposition de
1inspectsur des installations classées .,

8.9 Conformément aux dispositions di 31 mars 1980 nrécité, 1’exploitant
définit les zones de 17établissemnent ol sont susceptibles d’apparaitre des
atmospheres explosives en fonci ionnement normal  des inatallations ou de
maniére occasionnelle. Ces  sones  sont Feperéas  sur un plan transmis &
inspectaur des installations classies ot mis @ Ja disposition du technicien
chargé do contrdls prévy a Vartinle 8.8 préceviant

A 1T intéricur de ces zones les (islallations électrigues sont confornes
aux drspositions de 1larrdlé du 31 mars 1980 precita.

8.10 Un cope-circyit mulbipolaire, pleace en dehors de 1atel e
dlapnlication el de sechage des pEliiiies ol dans an endroit facilement

. . o P terh g 4 L . i L PR S PuP U O v iy g g
abcemn i b, permeed, 1%y s werlhulatan s o can de debt M incendie

coid o
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8.11 Le chauffage de 1’établissement se fait par fluide chauffant (air,
eau ou vapeur d’eau), la température des parois extérieures des dispositifs
de chauffage n’excédant pas 150°C.

La chaudiére est située dans un local extérieur 4 1’atelier
d’application et de séchage des peintures; si ce local est contigu & 1’atelier
d’application, il en est séparé par une cloison pleine de résistance coupe-feu
de degré deux heures,

Tout autre procédé de chauffage peut &tre admis dans chague cas
particulier s’il présente des garanties de sécurité éguivalentes.

8.12 Il est interdit de fumer ou d’apporter du feu sous une formne
guelconque dans 1’atelier d’application et de séchage des peintures, sauf pour
la réalisation de travaux ayant fait 1’objet d’un "permis de feu'. Cette
interdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.

8.13 Dans les zones présentant des risques d’incendie et d’explosion,
tous les travaux de réparation ou d’aménagement nécessitant 1’emploi d’une
flamme ou d’une source chaude ne peuvent &tre effectuds gu’aprés délivrance
d’un "permis de feu" et en respectant les régles d’une consigne particuligre.

Le permis de feu et la consigne particulidre doivent &tre établis et
visés par 1’exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le pernmis
de feu et la consigne particuligre peuvent &tre établis soit par 1 exploitant,
s0it par 1’entreprise extérieure, mais doivent &tre signés par 1’exploitant
et 1’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la Ffin des travaux et avant la reprise de 1l'activité une
vérification des installations doit &tre effectude.

8.14 L’établissement dispose de moyens de lutte contre 1’incendie
adaptés aux risques, en nombre suffisant et judicieusement répartis.

Outre les dispositifs portatifs, la défense contre 1’incendie est
assurée par au moins trois poteaux d’incendie normalisés NFS 61-213 capables
de débiter simultanément 180 m3/h sous 1 bar de pression dynamique et situé
d moins de 200 métres de 1’établissenent.

Dans la mesure ol le réseau hydraulique ne permet pas d’cbtenir le débit
précité, la défense contre 1’incendie est assurée par une réserve d’eau d’une
capacité minimum de 240 m° distante de moins de 100 métres des batiments et
dont 1”implantation et les conditions d’aménagement devront &tre soumises pour
avis aux services d’incendie el de secours.

Les emplacements des noyens internes a4 17établissemnent sont signalés et
leurs acceés maintenus libres en permanence.

L’ensenble des dispositifs de lutte contre 1% incendie doit 8tre maintenu
=it bon etat de service el régulierement vérifié par du parsonnel compétent.

Toutes dispositions sont prises pour la  formation i personnel

susceptible d’intervenir en cas de sinistre et pour permettre une intervention
rapide des équipes de secours.

e/
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ARTICLE 9 : DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Un délai de six mois est accordé pour la mise en conformité des installations de
I'établissement avec les prescriptions 8.14 relatives 2 la réalisation de la réserve d'eau.

Un délai d'un an est accordé pour la mise en conformité des installations de
I'établissement avec les prescriptions 3.3 relatives 2 la réalisation de la cl6ture.

ARTICLE 10 : DISPOSITIONS GENERALES CONCERNANT L'HYGIENE ET
LA SECURITE DES TRAVAILLEURS

En aucun cas, ni & aucune époque, les conditions précitées ne peuvent faire obstacle a
I'application des dispositions législatives et réglementaires relatives a I'hygiéne et 2 la sécurité des
travailleurs ni étre opposées aux mesures qui peuvent &tre réguli¢rement ordonnées dans ce but.

ARTICLE 11 : Une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie de
MONTIGNE SUR MOINE et un extrait, énumérant les prescriptions auxquelles I'installation est
soumise, est affiché 4 la porte de ladite mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés—
verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par le maire de MONTIGNE SUR
MOINE et envoyé 2 la préfecture.

ARTICLE 12 : Un avis, informant le public de la présente autorisation, est inséré par les soins
de la préfecture et aux frais de M. le Président directeur général de la Société GREGOIRE
BESSON dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 13 : Le texte complet du présent arrété peut étre consulté 2 la préfecture et dans les
mairies d¢ MONTIGNE SUR MOINE et MONTFAUCON SUR MOINE.

ARTICLE 14 : Les récépissés des 10 mars 1967, 17 novembre 1976, 3 juillet 1981 et l'arrété
du 18 octobre 1962 sont abrogés.
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ARTICLE 185 : Le secrétaire général de la préfecture, le sous—préfet de CHOLET, le maire de
MONTIGNE SUR MOINE, les inspecteurs des installations classées et le colonel commandant le
groupement de gendarmerie de Maine—et—Loire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent arrété.

Fait 8 ANGERS, le 9 juillet 1996

Pour le préfet et par délégation
Le secrétaire général de la préfecture

Pour ampliation,
Le chef de bureau délégué,
Roger PARENT

Jeari—René CHED

Délai et voie de recours : Conformément aux dispositions de l'article 14 de la loi du 19 juillet
1976, la présente décision qui est soumise 2 un contentieux de pleine juridiction peut &tre déférée
au tribunal administratif de NANTES. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou
I'exploitant et commence du jour de la notification de la présente décision. Ce délai est de quatre
ans pour les tiers a compter de la publication ou de l'affichage de 'arrété.

S'agissant d'un recours de plein contentieux, un recours administratif préalable est obligatoire. Il
doit étre introduit soit devant l'auteur de I'acte (recours gracieux), soit devant le supérieur de
l'auteur de I'acte (recours hiérarchique) dans les conditions définies par l'article R 102 du code des
tribunaux administratifs.



